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CEYLON

Transoceanicul ajunge in Colombo aproape de miezul
noptii. Dar insula o simti vecind cu citeva ceasuri mai
inainte, cici te intdmpind un vint cald si parfumat de pe
plaji, o boare incircatid de mireasma tulpinilor trosnind de
sevi, a florilor necunoscute, a tuturor minunilor vegetale pe
care le ghicesti crescAnd in intunericul de pe coastd. Marea
sclipeste ciudat aici, in apropierea insulei smaragdului. Cerul
parci se coboard si stelele ard mai viu in acest vizduh
intoxicat de parfumuri tari i riscolitoare. Cunosti Ceylonul
inainte de a ziri luminile din rada portului. Mireasma junglei
pluteste zeci de kilometri dincolo de tdrmurile calde, pe
deasupra apelor. $i e o mireasma ce te tulburd, te ameteste,
pe care nu stii cu ce s-o identifici, nu stii unde s-o cauti, care
te izbeste neincetat in plind fatd, ca un vant infierbantat si
mangaietor. E un parfum nemaiintélnit, care te va urmari tot
timpul in Ceylon; si cu cit te vei adanci in jungld, cu atat il
vei simti mai imaculat si mai halucinant.

Cea dintai dimineati in Colombo iti descopera cerul celui
mai frumos ocean. Nu stii precis ce s-a schimbat in culoarea
aceasta magnific, nu stii ce miracol te asteaptd deasupra ta,
de cate ori ridici ochii si ti-i lasi pierduti in vacuitatea aceea
de azur si soare lichid. Umbli haihui din stradd in strada,
prins intre aceste doud tentatii: cerul si parfumul preaplinului
vegetal. Doud izvoare de revelatii, [care iti riscolesc cele mai
nebanuite] tristeti si cele mai nemarturisite bucurii: izvoare
vii, ce-ti adapd nu mintea, nici sufletul, ci insasi viata ta
organicd, sangele si rasuflarea ta; care iti daruiesc pentru
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intdia oard bucuria de a trii, de a fi viu, de a te misca si respira
liber, fara griji, fara reguli, fara restrictii.

Unde sd alergi mai int4i? Cum si multumesti setea aceea
a ochilor, a narilor, a bratelor, o sete de senzatii vertiginoase
si tari, sete de ardere la alb, de moarte? Cele doud sdptimani
de transoceanic ti-au odihnit privirile si ti-au adormit um-
bletul. Abandonat deodati in voia ta, in cea mai frumoasi
insuld din aceastd parte a lumii, te trezesti intimidat de
atitea descoperiri si paralizat de atitea impulsuri. Apuci pe
cea dintai stradi, cu case albe, cu terase incinse in parapet,
te feresti de alergdtorii inhamati la rikgas, asculti la ristimpuri
sirenele vaselor din radi, si nu se poate sd nu ajungi, dupa
un ceas sau doud de riticire, in gridina Victoria.

Parcul acesta il simti de departe, cici peste tot in Ceylon
vestitorii sunt miresmele purtate pe boare. 1l simti cu par-
fumul lui de flori de scortisoard, flori albe cu petalele groase,
reci, de ceard. Un parc in care te pierzi nu pentru ca e mare,
ci pentru cd aleile sunt intortocheate, tdind printre arbusti
inalti cat statul omului, invartindu-se in loc sau aducandu-te
tnapoi. Ce sd admiri mai intéi in Victoria Park? Florile acelea
necunoscute si stranii, arborii de eucalipt, ricoarea, lumina?

Iuresul de senzatii te oboseste. Te urci in cea dintAi riksa
si te lasi in voia alergdtorului. S-a oprit o clipd in fata unei
dughene, si-a inghitit frunza de pan, si-a sfirdmat intre dinti
putind nucd betel, ti-a ras cu dintii albi si buzele insingerate
de sucul frunzei si apoi a inceput si alerge. Dumnezeu stie
incotro, cici bulevardele bine asfaltate se aseamini unul cu
altul, iar strazile sunt aceleasi in ochii vizitatorului aiurit.
Tarziu, se opreste pe o ulitd umbritd de miretia atator arbori.
Te-a adus, inevitabil, la templul buddhist Kelaniya. Intri
intr-o curte fard margini, in care arborii au crescut in voie si
casele sunt mirunte, cu prispele umede. Intalnesti pe acei
bhikkhu bine cunoscuti din fotografii, cu testele lor rase, cu
robele lor portocalii i te apropii de sanctuarul in care doarme
Buddha cu atatea talere de ofrande si petale alaturi. lei flori
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si dai flori. E un schimb de risipe vegetale, de bucurii par-
fumate, intre slujitorii zeului si tine. Cand iesi din curte si te
urci in riksa, cu atatea gnduri noi si atatea nostalgii destep-
tate de linistea curtii, o fetitd de la scoala de alaturi alearga
cu un buchet de flori de scortisoara si o brosura englezeasca,
po care ti le oferd cu cel mai negindit zdmbet al ei. Ce sa faci
cu atétea flori care-ti intrd in simturi, i te violenteaza, si te
obosesc? Le vari prin buzunare, le presezi in carnetul in care
tu, european méandru, credeai ci vei fi in stare si-ti notezi
impresiile, multumesti frumos si pleci.

Pleci din templu cum pleci din Colombo. Desi ti se rupe
inima de atitea frumuseti pe care ai voi sa le revezi si sa le
savurezi, te pomenesti intr-o buna dimineatd in gara, intr-un
vagon din rapidul Colombo-Kandy-Anuradhapura. Sunt alte
locuri care te cheamd, alti demoni care te nelinistesc, alte
nume pe care le stii din adolescenta si care stralucesc aproape
de tine, dincolo de muntii pe care ii banuiesti coplesiti de
jungld in inima insulei.

Dupa céteva ceasuri de drum, privelistea e cu desavarsire
alta. Urci pe coaste in care vegetatia e mai degraba un cimitir
decat o griadini, cici arborii se inaltd pe deasupra tufelor
strivite, lianele indbusi florile, iarba creste inaltd cat spicul,
si pretutindeni viata moare si invie, putreziciunea se trans-
forma in humi, pastd vie pentru incélzitul altor seminte, si
lupta continui cu spasme si extaze in acel ocean al sevei.
Plantele ajung aici monstri, florile sunt aici otrdvite de cada-
vrele peste care au trecut si din care s-au ndscut, rodnicia te
impietreste; cici ghicesti Inapoia milioanelor de organisme,
care au supravietuit, alte miliarde care mor pe fiecare ceas, si
gestul acesta al naturii care zvarle neincetat viata, fara sens,
pestul acesta al creatiunii pentru bucuria de a crea, pentru
bucuria de a sorbi soarele si a-si striga victoria, te ameteste,
(¢ covarseste. Inchizi ochii ca si poti fura pentru tine o
pirticici din aceastd nemaipomenita bogdtie si, cand fi
deschizi, privelistea e alta, cAmpul de luptd si de betie s-a
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schimbat, forme noi, tipatoare, surprinzitoare, violente, im-
pertinente, orgolioase de victoria lor, forme de vis si de pofte,
incendii care se aprind si se sting pe fiecare clipi din acest
film vertiginos al junglei, toate salturile acestea in viatd, toate
Ingenuncherile acestea ale mortii, toati nivala inspaiman-
tatoare de sevd te inhata, te tardste in mijlocul micelului lor
surd, te Indeamna si te batjocoreste, in micimea ta de cilitor
confortabil asezat la fereastra unui vagon, in demnitatea ta
de rege al naturii, in seriozitatea ta stearpi si abstracti de
creaturd cugetdtoare si liberd. E o provocare pe care nu se
poate sd n-o simti din partea acestui regn vegetal pe care l-am
domesticit in parcuri si I-am adaptat in sere. O provocare in
care nu ghicesti intotdeauna rasul, ci si chemarea de infritire,
Indemnul de a-i urma pilda, de a creste alituri de ea.

Iatd, lupta s-a dat de milenii pe acest tdram, si nu intot-
deauna intre plante. lati fasii de stincs, lespezi rupte de
Cutremure, munti rasturnati, care isi arati rianile lor impie-
trite, semnele strivirilor si detuniturilor din alte ere. O nudi-
tate surprinzatoare pentru inclestirile vegetale din jur.
Lespezi pure, albe, fumurii, peste care apa aleargd in mii de
vine, apa ce scaldd numai coaja. les citeodati din invil-
miseala junglei si se aratd in soare, nude si moarte, fira s-o
umileasci, firid s-o acopere sub iuresul ei, pizind-o in acelasi
timp de fratii haini de aldturi, plantele, care asteaptd cu mii
de ochi s-o striveasci, s-o steargd din fata luminii si sa ridice
deasupra ei 0 noud jungla.

...Cand ajungi in Kandy, sus pe munti, la amiazi, te
Intorci Intre oameni cu un nemdrturisit sentiment ci ai asis -
tat la o minune, la o monstruozitate sau la o sfintenie, ceva
exceptional si irational, pe care nu esti in stare nici si-I judeci,
nici sa-l imiti. Sunt atitea lucruri de vizut in aceasti perld a
Ceylonului, in acest addpost insorit, cu zeci de temple si cu
lacul rasfatat, incAt nu stii ce si faci, unde si pornesti, pe cine
sd Intrebi.
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De odihnit, nu poti. Biciuirea continua, ritmul e acce -
lerat, oxigenul acesta pe care il sorbi prea repede si prea mult
ti-a dat respiratia tare si sete nesfarsitd. Pornesti la drum.
latd, aici este templul unde se pastreaza dintele lui Buddha,
relicvd purtatd la sarbatori de elefanti, dauriti si incarcati cu
fireturi. Iatd acum lacul, apd de stinci si oglinda din cer, si
mai departe parcul cu maimute si cu elefanti in grajdul pitit
dupa eucalipti, iar mai departe alt templu, si altd casi alba,
altd scoald, altd gradina. Trec ceasurile si tot asa trec si zilele.
Si rdimai tot neastimpdrat, tot viu, tot neadormit. Cici insula
aceasta invadatad de oxigen si de soare daruieste viata si ve-
ghea oricui, dar mai ales strdinului care pogoara din tarile
cumpdtate.

Céind pleci din Kandy, inspre miazinoapte, spre
Anuradhapura, vechea capitald buddhisti a insulei, ai im-
presia netd ci parasesti pentru totdeauna civilizatia. Aici erau
hoteluri, si lumini electrice, si chioscuri cu ziare. Dar arunca-ti
privirea in codrii dimprejur, in noaptea aceasta umeda si calda
care te asteapta afard din cetate. Spaimele si bucuriile de pe
drum ti se pogoard iar in suflet. Esti de-acum un prizonier al
junglei; te-a otravit mireasma ei tare, te-au fermecat ochii ei
de flori, te-au rdscolit bratele ei, serpi vii, liane.

Ghicesti cum te asteaptd la citeva mile de gard, in
intunericul luminat de mii de licurici zburatori. Si ii ghicesti
siguranta ei biruitoare ci te-a captivat, te-a rascolit si pe tine,
ca pe atitea alte legiuni de pitici ce s-au incumetat s-o stri -
bata. Oriunde vei pleca, n-o vei uita. Drumurile te vor duce
catre miazdnoapte sau citre rasarit, vei cunoaste India sau
Malaya, vei intalni alte jungle si alte minuni in calea ta, dar
insula aceasta ravasitd de dans, devastata de spaime si agoni -
zind de un extaz, niciodatd acelasi, n-o vei uita.

latd, acum, in noapte, stai intr-un colt de vagon prost
luminat si privesti pe orbita ferestrei fird sa vezi nimic decat
serpentinele de aur verde ale licuricilor, si totusi somnul nu
(e ispiteste, ci asculti viata din afari, si dupa cateva ceasuri
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rasuflarea ei intrece uruitul rotilor si 0 auzi limpede, vorbind,
tinguindu-se, multumind, liudand.

Dimineata esti istovit si zAmbesti ca desteptat dintr-un
farmec. Anuradhapura. Pornesti indati si vezi ruinele, cici
trenul te asteaptd pe seard ca si te duci pani la capdtul de
nord al insulei, de unde vei trece, pe langd podul lui Rama,
in India.

Drum cu automobilul printr-o pidure fati de care nu mai
poti reactiona de-acum, care nu te mai emotioneazi, nici nu
te iritd, ci te poartd cum vrea ea, ca pe unul de-ai ei. Numai
dupd ce te opresti s te odihnesti pe lespezile vechilor stupas,
sd admiri coloanele risturnate in acel ocean verde, dupi ce treci
de la un templu la altul si vizitezi ministirea din vecinitate,
simti oboseala, preaplinul acesta care te inibusa, si astepti sa
pleci mai repede, si scapi de aceastd obsesie vegetald, sa
schimbi cerul acesta de smaragd, cici altminteri nu stii ce s-ar
putea intimpla cu tine, nu stii ce nebunii ai fi gata sd faci.

Nu e greu si scapi de Ceylon. Trenul te duce repede la
stanca de unde vei lua vaporasul citre Rameshwaram. Dimi-
neata te trezeste marea. O mare putin decolorati, mai calda,
pentru cd e prinsa intre doud tdrmuri, cu plaja fird vegetatie,
cu palmieri putini si razleti, bituti de briza. Privesti valurile,
privesti tarmul. in,telegi deodati ci te duci, ci pleci, ci te
desparti poate pentru totdeauna de locul cel mai frumos pe
care l-ai putut vedea vreodati si atunci coltul acesta uitat de
Dumnezeu iti apare in toati vastitatea lui dezolati, plajele
sunt si mai sterpe, si mai triste, colibele de pescari si mai
desfigurate de saricie. Te simti inspaimantitor de singur.

Cativa functionari coloniali; cAtiva hamali care se arunci
In apa ca si-ti aducd gologanul zvarlit, in dinti. Te uiti atunci
spre India ca spre singura cale ce-ti riméane deschisi, cici inapoi
nu te mai poti intoarce.

PELERINAJ LA RAMESHWARAM...

Trenul stribate nisipurile inchegate in dune. Maracini
mari, tufe ghimpate, cativa palmieri ruginiti, ochiuri de ap'é_l
si-atd si acelasi zgomot, ca de chemare, al valurilor. Senzatii
crude si stringeri de inim3, in fata plajei vaste, dezolate,
calde, imbinandu-se cu pustiul. Vintul sufld metalic in
ghimpii lati, in frunzele crestate ale palmierilor. Str.ébatem
istmul ingust care leaga India de cele citeva insule pietroase
din nordul Ceylonului. Vaporasul ne-a luat din Talai Mafm;ar
si dupa vreo doud ceasuri de plutire senind ne-a coborat in
Danushkodi. Intrim in India prin punctul cel mai de sud al
peninsulei. .

Aproape de Rameshwaram, la Pambam Junction, decorul
se¢ schimbd. Campurile sunt invadate de palmieri. Cresc
inalti, cu buchetele spre oceanul pe care il ghicesc in vant.
Dupi doudzeci de minute de la Pambam, trenul se opreste
intr-o statie maruntd, inconjurati de plantatii, cu o sosea
r(mducéna in sat. E Rameshwaram, locul pelerinajelor din
Sud, tot atat de sacru ca Benaresul, dar mai putin cunoscut
calatorilor europeni.

O cérutd ciudatd, jatkd, cu doud roti, trasd de boi, ne
duce in sat. Case frumoase, cu terase rasarind albe dintre
pomi, cu brahmani puzderie. Sunt singurul european V'e:nit
de sase luni incoace. Sunt privit cu insistentd si indigenii se
adund in fata casei venerabilului brahman Ramchandra
(Gangadhar, unde locuiesc. Acest Gangadhar sta o bu-né parte
din zi asezat pe o rogojind, in prima incipere a caselusa}e, cu
pieptul si cu pantecul goale, cu un lant petrecut dupa gat, cu
fata unsd cu cenusd si sucuri sacre. Stid in aceeasi bine
cunoscut pozitie a statuilor indiene si discuta cu vizitatorii
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sdi fie In sanscritd, fie in dialect. Pare onorat de vizita mea,

iar Bhimi Chawda, care mi adusese, fi traduce in gujarati tot

ce-i spun despre Roménia. Aflind ci mi-e foame, trimite un
slujitor paros si cumpere de mincare, deoarece in casa. unui
brahman nu se giseste decat pentru oamenii din aceeasi
castd. Pe terasa de sus, servitorul imi aduce trei turte mici
fierte in ulei, un pahar cu lapte si citeva banane. Culege apoi
resturile, impreund cu vasele de lut ars in care mancasem, si
le arunci in strada...

Dupi ce md descalt pe prispa, pornesc spre templu im-
preund cu Bhimi Chawda si cteva duzini de localnici dupa
mine. Bhimi Chawda e pe jumitate gol si poarti daruri: flori,
banane, diverse pungi si rupii de argint. Dupai cilatoria lui
in Anglia, o purificare la Rameshwaram e cel mai nimerit
lucru. Pisesc prin praful drumului, desciltat, intr-o cildurd
incinsa.

Templul, cel mai mare templu din sudul Indiei si cea mai
maiestuoasa realizare a arhitecturii dravidiene, este incon-
jurat cu mai multe rinduri de ziduri (| prakarama). Intre aceste
prakarama sunt coridoare i curti interioare. Desi templul e
colosal (657 picioare lirgime pe 1000 picioare latime, ma
informeazi cilduza mea), nu ai o impresie coplesitoare. Nu-l
poti vedea, de la inceput, in intregime. Inainte de a patrunde
prin prima poartd, inalti de 30 de metri, intilnesti un soi de
bazar, care se prelungeste si pe sub zidul portii, si inainte, pe
primul coridor. Gésesti de vanzare tot felul de icoane si
imagini, scene reprezentind ciutarea Sitei de citre Rama,
sau luptele legendare din Lanka (Ceylon), icoane ficute din
culori vii si proaste. Se gasesc, de asemenea, scoici mari, mar -
gean, ghiocuri, britari groase de argint, talere de alam3, perle
proaste, pietre scumpe de a zecea mana.

Bazarul e intotdeauna ticsit. Tot satul e strins pe uli-
cioara si in coridorul intunecos de sub poarta cea mare a
templului. La capatul bazarului se afld bazinul imens cu apd
verde si murdard, in care pelerinii se scaldi inainte de a pasi,
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cu ofrandele, in templu. Iar in partea cealaltd a templului,
dupi ulita care coboari intre ultimele doud prakarama, -
intinde lacul, mare de vreo trei mile, In care pelerinii se scalda
la plecare. .

Dupa cate imi spune Bhimi Chawda si dupa céte sttam
5i cu, templul acesta din Rameshwaram, cladit aici la ca_pgtul
Indiei pentru comemorarea victoriei lui Rama, si la zidirea
¢iruia a contribuit ilustrul Vara Raja Sekkarar, din Kandy, nu
are seaman In toatd peninsula. Pilonii templului, si cei care
alcatuiesc coridoarele nesfarsite, sunt magnific ziditi, cu
sculpturi si stucco. Din nefericire, In acest an, anum‘ite pir‘gi
ale templului se afld in reparatie. Coridoare largi, lutlg},
aproape nesfarsite, erau Intrerupte pe ici, pe colo de SChel.al’ll.
Intre piloni, administratia templului improviz?\s? IOCUIIHI‘,[?
pentru preoti si slujitori, fragmentand astfel viziunea fara
scamin, penumbra aceea misterioasa si solemnd. D_e altfel,
templul nu poate fi vizut dintr-odati, nu poti avea o imagine
unitard. Maretia lui este distribuitd, arhitectonica aceasta
ciclopicd nu are perspectivd, nu o poti cuprinde decat din
colturi, din curti interioare, dintre coloane.

' Superbe intr-adevir sunt picturile murale, scene Flin mito-
logia vedicd, zugravite pe tavanele si coloanele coridoarelor.
Multe din ele incep sa se piardd; sunt afumate, sparte, sterse.
(Cineva ne spune ci reparatiile in curs vor restaura si frescele.

Deasupra templului se afld nenumdrate cupole, cu sute
de statui colorate. Coloanele sunt sustinute de elefanti in
pozitii ciudate, fantastice. Soparle crestate si Veve.ri‘,cfi se
joacd printre basoreliefuri. De undeva se aud tobe si trAm -
bite, gonguri, litanii. Curios, apuc pe o scard de lemn, apar -
(inind scheliriei, si ma urc pe acoperis. Un intreg scandal
¢ra sd iasd dupd ce-am fost vazut. Noroc de Bhimi Chawda,
care le-a explicat cd sunt strdin si nu cunosc regulile sanc-
tuarelor. A trebuit s3 ofer doud rupii de argint templului, ca
54 mi se ierte greseala. Pentru aceastd danie mi se dd chitant
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in reguld, specificand numele, natiunea si pacatul pe care il
savargisem...

decembrie 1928

GAZDUIRE N MADURA...

Drumul de la gari, prin ulite luminate slab cu petrol, in
jatkd ingusta ca o cutie... Vedeam case indiene cu tinda larg3,
firme luminate, tarabe incircate cu fructe. In intune:ic,
vesmintele albe si rosii cipatau nuanta feerica a baletelor.
Incercam si-mi fixez in minte drumul. Nu izbuteam. Jatkd
ocolea gradini, patrundea in mahalale, alerga zdruncinata
de cei doi cai mirunti si repezi, inspidimantatd de clopotei
si de ricnetele vizitiului care isi tinea echilibrul pe oiste..

In tren cunoscusem pe acel tinir care se intorcea de la
Rameshwaram. Aflind ca rdmanem o zi in Madura, inainte
de a porni spre Madras, ne-a oferit, mie si lui Bhimi Chawda,
ospitalitate in casa fratelui siu, negustor, dupd nume
Chandulal Govendas. Am primit cu entuziasm. Din tren,
tandrul hindus a inceput si mi socoteasci oaspete, oferindu-mi
tigdri indigene, dintr-o singuri foaie de tutun risucita, lapte
cu ceai, fructe si préjituri. Bhimi mi-a ficut semn si nu incerc
a plati aceste daruri pe care tindrul le cumpdra in fiecare
gard. Altminteri, l-as fi jignit.

A trebuit, astfel, si mestec frunze si nuci betel, astrin -
gente si iuti, care sfarsesc prin a da gurii o culoare puternica

rosie. Cand vorbesc indienii, ai impresia ci tuturor le sin -

gereazd buzele.

Jatkd s-a oprit in fata unei case mari, cu ferestre zibrelite.
Indati au aparut doi servitori, care dormeau pe rogojini, in
tinda; apoi insusi fratele, bucurAndu-se sincer de oaspeti.
Fireste, era imbracat si el dupd uzul indian, purtind adici
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numai cativa metri de panza alba infisuratd pe solduri. M-a
cilauzit cu lampa prin doud inciperi largi, apoi in curtea
pietruita, ajungand in fund unde se afla ,sufrageria“ si odaia
oaspetilor. Am urcat o scard de lemn care ducea intr-un
coridor. De aici se vedea foarte bine curtea, cu bazin de ci-
ment, cu cismea, cu rufe intinse pe fringhii. Odaia oaspetilor
era curati, aerisitd, cu cadre ciudate atirniand pe pereti. Ro-
gojini albe, iar ]Jangd un asternut cu o pernd capricios ras-
turnatd, o carte, Ramayana...

Pe rogojini s-au intins indata paturi, perne, cearsafuri si
cuverturi moi. Doud lampi cu gaz au luminat odaia. Un baiat
a cdus tava cu betel, tigari si ceai. Un vecin, care nu se
culcase, a venit si cunoasci oaspetii. {i mergea zvonul in

Madura ci stie frantuzeste, Insi la toate Intrebdrile mele
rispundea zambind: ,Ah! oui, vous savez frangais?®...

Pe cimentul odiii erau trase cu creta o serie de cercuri
decorative, iar la mijloc, o svasticd enorma. Svastica se intal-
neste pretutindeni, cu deosebire in fata usilor. Gazda mea
stia asupra acestui semn ci e vechi, e sfant si e ,inalt”.

Se apropia miezul noptii. Convorbirea noastra, asezati
pe rogojini, fuméand tigarile cu fumul aspru, mestecind
frunza iute, sorbind ceaiul cu lapte, se invartea in jurul lui
Mahatma Gandhi. Hindusii erau toti intelesi asupra faptului
¢i Gandhi e un om foarte mare: asemenea lui Christos!...
Bhimi Chawda ins3, care locuieste in Bombay, nu prea arita
incredere in ,miscare” si lauda pe Gandhi ca s-a retras din
viata politicd. Ceilalti se dovedeau inflicdrati si nu mai
conteneau cu laudele. De altfel, ei nu cumpirau decat pro-
dusele industriei nationale, ficeau painea in casa si teseau
pinza ca acum trei mii de ani..

Dupi miezul noptii am ramas singur cu Bhimi. Intins in
asternutul meu moale si cald, cu ochii in tavanul ascutit ca
la cort, nu puteam dormi. Pe fereastra vedeam arborii caselor
vecine si stelele par aici apropiate si insufletite, iar noptile
sunt albastre, albastre.
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